Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T3 - LA - RH - BLK

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and
speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent
upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in
getting into long-range shooting.

Attributes

¢ Name: Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T3 - LA - RH - BLK
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2010796
e Mfr. No.: 104040-BLK

¢ Color: Black

¢ Hand: Right

o Make: Tikka

e Model: T3

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.22kg
¢ Shipping height: 67mm
¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 905mm
e UPC: 682157396733
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 LA RH

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte SchieBleistung und Ergonomie zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Beste aus Ihrem Chassis herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird.

¢ Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.
¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehdr.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, das Chassis unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, beim Schiel3en.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher befestigt sind, bevor Sie mit dem SchieBen beginnen.

¢ Seijen Sie sich bewusst, dass das Chassis das Gewicht und die Balance lhres Gewehrs verandern kann.
Uben Sie daher vor dem SchieBen in einer sicheren Umgebung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

Entfernen Sie den SerienSchaft von lhrem Tikka T3 Gewehr.

Setzen Sie das Oryx Chassis auf den Empfanger des Gewehrs und stellen Sie sicher, dass es
korrekt ausgerichtet ist.

Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben. Ziehen Sie die Schrauben
gleichmaRig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

Uberpriifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass der Schaft stabil sitzt.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anpassung des Schaftes:

o Passen Sie die Hohe und Lange des Schaftes an lhre KérpergréRe und Schielstil an.
o Testen Sie die Anpassungen, um sicherzustellen, dass Sie bequem und stabil zielen kénnen.

3. Verwendung des Chassis:

o Nehmen Sie eine stabile SchieBposition ein, bevor Sie zielen.
o Halten Sie das Gewehr mit beiden Handen fest und zielen Sie auf das Ziel.
o Dricken Sie den Abzug sanft, um einen prazisen Schuss abzugeben.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemaR den értlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Fachhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um Informationen
Uber Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Oryx Chassis entschieden haben. Wir winschen lhnen viel Freude und
Sicherheit beim SchieBen!



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH. This chassis is designed to enhance your
shooting experience by improving accuracy and ergonomics. To ensure your safety and the longevity of your
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

e Ensure that the chassis is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the chassis and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Only use accessories and components that are compatible with the Oryx Chassis.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Fit: Adjust the buttstock to ensure a comfortable fit, which can enhance control and accuracy.
Grip Selection: Use AR15 grips that are securely attached to avoid accidents.

Forend Handling: Ensure that the forend is free of obstructions before aiming and firing.

Shooting Environment: Always be aware of your surroundings and ensure a safe shooting
environment.

Maintenance: Regularly clean and maintain the chassis to ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpacking: Carefully remove the Oryx Chassis from the packaging. Inspect for any visible damage.
2. Fitting the Firearm:
o Align the Tikka T3 action with the chassis bedding.
o Securely fasten the action screws to ensure a tight fit.
3. Adjusting the Buttstock:
o Loosen the adjustment knob on the buttstock.
o Slide the buttstock to the desired length and retighten the knob.
4. Attaching Accessories:
o Install AR15 grips and MLok accessories as per the manufacturer’s instructions.
o Ensure all accessories are securely attached before use.

Usage

¢ Aiming: When aiming, ensure that the chassis is stable and that you have a clear sight picture.
¢ Firing: Always follow safe firearm handling practices while using the chassis.
¢ PostUse: After use, clean the chassis and store it in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
¢ Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please reach out to the designated EU contact
point provided by the manufacturer. Always refer to the manufacturer’s website or product documentation for
the most current information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 LA RH. Always prioritize safety and responsible handling of your equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Chasis Oryx Sportsman Tikka T3 LA RH

Introduccion

iBienvenido! Gracias por elegir el Chasis Oryx Sportsman para tu rifle Tikka T3. Este documento contiene
informacién importante sobre la sequridad y el uso de tu nuevo chasis. Asegurate de leerlo cuidadosamente
para garantizar un uso seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Este chasis ha sido disefiado para mejorar la precisién y la ergonomia al
disparar. Es fundamental que lo utilices de manera responsable y conforme a las leyes de tu localidad.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls de productos. Si se identifica un
problema de seguridad, recibirds notificaciones estandarizadas.

Compras en Linea: Si compraste este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con
todos los requisitos de seguridad aplicables.

Enfoque en el Consumidor: Este chasis estd disefiado para ser utilizado por adultos. Asegurate de que
los menores no tengan acceso a él sin supervision.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, es importante que tengas acceso a
un punto de contacto en la UE.

Alertas Rapidas: Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica el Ajuste: Antes de usar el chasis, aseglrate de que esté correctamente instalado y ajustado a
tu rifle.

Evita el Uso en Condiciones Adversas: No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que
puedan afectar su rendimiento.

Inspeccion Regular: Realiza inspecciones periddicas del chasis para asegurarte de que no haya dafios
visibles.

Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios y
mascotas.

Uso de Accesorios: Aseglrate de que todos los accesorios que utilices, como empufiaduras AR15 y
rieles ARCA, sean compatibles y seguros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Chasis:

o Retira la culata de fabrica de tu rifle Tikka T3.

o Alinea el chasis Oryx con el receptor del rifle.

o AsegUrate de que todas las piezas encajen de manera segura y firme.

o Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos y asegurar el chasis en su lugar.

Ajuste de la Culata:

o Ajusta la culata del chasis segun tus preferencias de disparo.
o Asegurate de que el ajuste sea comodo y permita una buena visibilidad al mirar a través de la
mira.

Uso del Chasis:



o Colécate detras del chasis y asegurate de que tu postura sea estable.
o Mantén el rifle apuntando en una direccién segura en todo momento.
o Realiza disparos solo cuando estés seguro de tu entorno y de que es seguro hacerlo.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el chasis o si este se encuentra dafiado, asegurate de desecharlo de manera
responsable:

¢ Reciclaje: Si es posible, recicla el chasis de aluminio en un centro de reciclaje adecuado.
* Desecho Seguro: Si no puedes reciclarlo, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales para
residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o problema relacionado con la sequridad de tu Chasis Oryx Sportsman, aseglrate de
contactar a un representante autorizado en tu area. Es importante mantenerte informado y seguro mientras
disfrutas de tu experiencia de tiro.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Disfruta de tu Chasis Oryx y dispara de manera segura y
responsable.



Guide de Sécurité du Produit Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 LA RH

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour le chassis Oryx Sportsman, concu spécifiguement pour le
fusil Tikka T3. Ce document a pour but de te fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation

sécuritaire et optimale de ton chassis. En respectant les consignes de sécurité, tu pourras profiter pleinement
de ton expérience de tir.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le chassis est utilisé uniqguement pour I'application prévue.

o Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse jamais le chassis sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Garde le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et réglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation de I'Arme:
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.
o Ne pointe jamais I'arme vers toi ou vers d'autres personnes.
¢ Conditions de Tir:
o Utilise le chassis dans un environnement sécurisé et approprié pour le tir.
o Evite de tirer sous des conditions météorologiques extrémes (pluie, vent fort, etc.).
¢ Ajustements:
o Effectue tous les ajustements nécessaires du chassis avant de commencer a tirer.
o Ne modifie pas le chassis sans consulter le manuel d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:
o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
2. Installation du Chassis:
o Retire la crosse d'origine de ton fusil Tikka T3.
o Fixe le chassis Oryx a I'aide des vis fournies dans le kit.
o Assuretoi que le chassis est bien fixé et sécurisé.
3. Ajustements:
o Ajuste la crosse réglable pour un meilleur confort.
o Teste la prise en main et fais des ajustements si nécessaire.

Utilisation

¢ Prise de Visée:
o Installetoi confortablement derriere ton fusil.
o Assuretoi que le chassis est stable avant de prendre la visée.
o Tir:
o Tire uniquement dans des conditions sécurisées.
o Suis toujours les regles de sécurité lors de l'utilisation de ton fusil.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile chassis est endommagé ou inutilisable, ne le jette pas dans les déchets ménagers.

¢ Renseignetoi auprés des autorités locales sur les méthodes appropriées pour te débarrasser des
équipements d'armement.

e Assuretoi que toutes les pieces du chassis sont correctement éliminées conformément aux

réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis Oryx, consulte les ressources
disponibles en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de suivre les mises a jour concernant les
rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribueras a une expérience de tir plus slre et plus agréable. Merci
d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour ton fusil Tikka T3.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio
Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH BLK

Introduzione
Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman per il tuo fucile Tikka T3. Questo prodotto & stato

progettato per migliorare I'accuratezza e I'ergonomia del tuo sistema di tiro. E fondamentale seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati di utilizzare il telaio Oryx Chassis solo con armi da fuoco compatibili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni auricolari quando utilizzi il tuo fucile.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il telaio.

Verifica regolarmente che tutte le parti siano fissate correttamente e non presentino segni di usura.
Non modificare il telaio o i suoi componenti senza I'approvazione del produttore.

Utilizza solo accessori e impugnature raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:

o Assicurati che il fucile sia scarico.

o Rimuovi il calcio originale del Tikka T3.

o Posiziona il fucile nel telaio Oryx Chassis e allinea le viti di montaggio.

o Fissa il telaio utilizzando gli strumenti appropriati, seguendo le specifiche di coppia di serraggio
fornite dal produttore.

2. Regolazione del Calcio:

o Regola il calcio in base alla tua altezza e alla tua posizione di tiro.
o Verifica che il calcio sia bloccato saldamente in posizione prima di utilizzare il fucile.

3. Utilizzo del Forend:

o Utilizza il forend flottante per migliorare I'accuratezza durante il tiro.
o Assicurati che non ci siano ostacoli che impediscano il movimento del forend.

4. Controllo delle Impugnature e Accessori:

o Installa impugnature AR15 e rotaie ARCA secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che gli accessori MLok siano montati saldamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.



¢ Non gettare il telaio o i suoi componenti nel normale rifiuto domestico.
e Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
per ricevere supporto rapido e accurato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai godere del tuo telaio Oryx Chassis Sportsman in modo sicuro e
responsabile.



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH
Brukerhandbok

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH. Dette chassiset er designet for & forbedre din
skyteopplevelse og gi deg bedre presisjon og ergonomi. Vennligst les denne brukerhandboken ngye for & sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du alltid bruker chassiset i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold chassiset og tilbehgret utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du bruker riflen.

Kontroller at alle komponenter er i god stand far bruk. Unnga bruk av skadde eller slitte deler.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er trygt a skyte fgr du avfyrer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke chassiset i vate eller fuktige forhold for & hindre rust og skade.

Ikke overbelast chassiset med ekstra tilbehar som ikke er anbefalt av produsenten.

¢ Sgrg for at riflen er sikkert festet i chassiset fgr bruk.

Unnga a handtere riflen med munnen rettet mot deg eller andre.

Ha alltid sikkerhetsvépenprosedyrer i tankene, inkludert & behandle alle vdpen som om de er ladd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av riflen:

o Plasser riflen forsiktig i chassiset.
o Kontroller at riflen sitter godt og sikkert i bedding.
o Stram festeskruene til anbefalt moment for a sikre stabilitet.

2. Justering av kolben:

o Juster kolben for & oppna en komfortabel og sikker passform.
o Test kolben for a sikre at den gir optimal stette nar du bruker kikkerten.

3. Bruk av tilbehgr:

o Installer AR15 grep og MLok tilbehgr i henhold til produsentens retningslinjer.
o Bruk ARCA skinner for eventuelle tilleggsutstyr som er kompatible.

4. Sikring for skyting:

o Kontroller at sikringen er aktivert nar du ikke er i ferd med & skyte.
o Sgrg for at ingen er i narheten av skyteomradet far du avfyrer.

Avfallsinstruksjoner

e Nar chassiset ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle metallkomponenter resirkuleres der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Vi takker for at du valgte Oryx Chassis. Vi gnsker deg en trygg og vellykket skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 LA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
poprawie ergonomii i doktadnosci podczas strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo uzytkownikdw, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis przed uzyciem.

e Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
¢ Upewnij sie, ze chassis jest prawidtowo zamontowane przed rozpoczeciem strzelania.
¢ Nie uzywaj chassis, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
¢ Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas transportu broni z zamontowanym chassis.
¢ Nie pozostawiaj broni bez nadzoru, gdy jest zatadowana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Chassis

o

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
Umies¢ karabin w chassis, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Zastosuj sruby mocujgce zgodnie z instrukcjg producenta.

o Sprawdz, czy chassis jest stabilne i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie Chassis

o Przyjmij wygodng postawe, trzymajac karabin za uchwyty chassis.
o Uzyj regulowanej kolby, aby dopasowac jg do swoich potrzeb.
o Przed oddaniem strzatu upewnij sie, ze cel jest bezpieczny i w zasiegu.

3. Konserwacja

o Regularnie sprawdzaj chassis pod katem uszkodzen.
o Czys¢ chassis zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ jego dtugowiecznosc.
o Przechowuj chassis w suchym i czystym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj opakowanie i wszelkie niepotrzebne elementy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac
informacje o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Uzywajac Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH,
zapewnisz sobie i innym bezpieczehstwo podczas strzelania.



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH BLK. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on kdyttékunnossa ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat ampumiseen ja metsastykseen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen Oryx Chassis koriin asentamista.

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Al koskaan suuntaa asetta kohti henkildita tai eldimia, ellei se ole tarkoituksenmukaista.
Varmista, ettd ymparistdé on turvallinen ennen ampumista.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Aseta ase koriin:

o Irrota ase alkuperaisesta tukista.
o Aseta ase Oryx Chassis koriin siten, ettd se on tiukasti paikallaan.
o Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla kiinni.

3. Saada peraosa:

o Saada peraosan pituus ja kulma omien mieltymystesi mukaan.
o Varmista, ettd perdosa on tukevasti paikallaan.

4. Lisavarusteet:

o Asenna AR15kahvat ja MLoklisavarusteet tarpeen mukaan.
o Varmista, etta kaikki lisdvarusteet ovat turvallisesti kiinni.

Kaytto

¢ Aseta itsesi mukavasti Oryx Chassis korin taakse.
o Tarkista, etta ase on turvallinen kayttaa.



¢ Ota tahtdyskuva ja varmista, ettda ymparistd on turvallinen.
e Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa ampuma ja metsastystarkoituksissa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamistavoista.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat tuotteen
turvalliseen kayttéon liittyvia ohjeita ja etta noudatat kaikkia voimassa olevia lakeja ja maarayksia.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kayta Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH BLK:ta
vastuullisesti ja nauti ampumisesta!



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi
Sportsman Tikka T3 LA RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Tikka T3 LA RH. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skjutupplevelse och sakerhet. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning for
att sakerstalla saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid chassit i enlighet med tillverkarens riktlinjer.

Kontrollera chassit for skador eller defekter innan varje anvandning.

e Forvara chassit pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehdriga.

Anvand alltid skyddsutrustning, sasom horselskydd och skyddsglaségon, vid skytte.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander chassit.
Se till att chassit ar kompatibelt med ditt vapen innan anvandning.
Anvand endast rekommenderade tillbehdr och komponenter.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar det inte anvands.

Var medveten om din omgivning och sakerhetsavstand vid skytte.

Anvand chassit endast for avsett andamal, sdsom skytte och jakt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

[¢]

Ta bort det gamla chassit fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Placera Oryx Chassi pa vapnet och sakerstall att det sitter ordentligt.
Anvand skruvarna som medfoljer for att fasta chassit pa vapnet.
Kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av chassit:

o Justera kolven for att passa din kropp och skjutstil.

o Fast AR15grepp och MLoktillbehor efter behov.

o Kontrollera att sikten ar korrekt installda innan du bdrjar skjuta.

o Ova pa saker hantering av vapnet och chassit innan du gar ut for att skjuta.

Avfallshanteringsanvisningar
e Kassera eventuella forpackningar och 6verblivna delar pa ett miljovanligt satt.

¢ FOlj lokala foéreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
e Lamna in defekta eller oanvandbara produkter till en dtervinningsstation eller enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterade till Oryx Chassi Sportsman Tikka T3 LA RH, vanligen kontakta tillverkaren



eller dterforsaljaren dar produkten koptes.

Vi tackar for att du valt Oryx Chassi och 6nskar dig en séker och framgangsrik skjutupplevelse!



Pokyny pro bezpecnost pri pouzivani Oryx
Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH. Tento produkt byl navrzen pro zlepseni
presnosti a ergonomie vasi pusky. Je dllezité dodrzovat bezpec¢nostni pokyny uvedené v tomto dokumentu,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé, ze vyrobek vykazuje zndmky poskozeni, prestante jej okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfiinstalaci a pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

o Ujistéte se, Ze je puska zajisténa a neobsahuje Zadné naboje pred manipulaci s chassis.

Pfi stielbé dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.
Nikdy nezapominejte na bezpecnostni pravidla pfi stfelbé, véetné kontroly cile a okoli.

* Pri pouziti AR15 Uchytl a MLok prislusenstvi se ujistéte, Ze jsou spravné upevnény.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

o Qdstrante starou pazbu pusky.
o Nainstalujte Oryx Chassis podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Zze vSechny Srouby a Uchyty jsou spravné a bezpecné utazeny.

3. Nastaveni pazby:

o Upravte nastavitelnou pazbu tak, aby vyhovovala vasi osobni preferenci pro pohodli a pfesnost.
o Pred pouzitim provedte testovani nastaveni pro zajisténi optimalniho vykonu.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte a udrzujte chassis, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost a funkénost.
o Cistéte vyrobek podle pokynll vyrobce, abyste odstranili neistoty a zbytky.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je to mozné, rozlozte vyrobek na jednotlivé Casti a recyklujte materialy jako hlinik a plast.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, nevahejte se obratit na svého prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici potifebné informace pro bezpecné pouzivani a udrzbu vyrobku.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a uzivate si vyhod Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 LA RH.
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